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МІСЯЦЬ ЖІНОЧОЇ ІСТОРІЇ 2018 РОКУ: МИСТЕЦТВО ТА 

ПОЛІТИКА 

 

8 березня - Міжнародний жіночий день у всьому світі. У 

деяких країнах його згадують, навіть святкують, але воно не є 

громадянським святом у Сполучених Штатах, Сполученому 

Королівстві та Австралії, на відміну від пострадянських країн 

Євразії, де є святом національним. У Канаді воно відповідає 

святкуванню Дня Людей 18 жовтня, починаючи з 1929 року. Місяць 

березень, «оголошений щорічним» Місяцем жіночої історії у 

Сполучених Штатах, йде після лютого, який є Місяцем афро-

американської історії. Спочатку протягом десяти років були Тижні 

жіночої історії, з 1988 святкування Жінок в історії в Америці 

супроводжується виступом Президента, існує веб-сайт, присвячений 

названим датам. Стаття у «Вікіпедії» , яка востаннє оновлена 30 

березня 2018 р,. наголошує, що «Комісія з прогресу жінок» скоро 

проведе слухання з метою стимулювання інтересу до тих сфер, які 

знаходяться під захистом та є важливими в американській жіночій 

історії. Поки у 2018 році відзначається 40-річний рубіж такого 

визнання вкладу жінок в історію сучасного суспільства, минуло 55 

років з тих пір, як 1963 року Комісією зі статусу жінок був 

утворений Федеральний звіт - перший комплексний звіт з питань 

жінок в Америці. Через деякий час, у березні 2011 року, з’явився 

інший, коли адміністрація Обами видала звіт «Показники 

соціального та економічного добробуту».  

Університети використовують календар додаткової 

навчальної діяльності в березні для того,  щоб просувати програми з 

навчання жінок, відсвяткувати професійні досягнення жінок 

факультету та вшанувати громадських лідерів, які є жінками і 

поборниками прав жінок та їх прогресу. Та жінки не тільки 

святкують історію - вони роблять історію. Вони створюють її 

усілякими різноманітними, іноді непередбачуваними та навіть 

неоднозначними, способами. Зараз, коли я пишу це в березні 2018 та 

коли мій університет готується святкувати Тиждень жінок у сфері 

науки, технології, інженерії та математики, програми новин 
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невпинно перефразовують останнє розкриття обставин, які 

стосуються таємних виплат Президента Трампа, щоб зупинити 

розповсюдження інформації серед громадськості про його стосунки 

з порнозіркою, відомою як «Стормі Деніелс» та деякими іншими 

жінками. Дійсно шалений спосіб згадати Місяць історії жінок. 

Березневі іди? 

Дональд Трамп наполегливо заперечував сексуальні або 

романтичні стосунки з міс Деніелс, чиє справжнє ім’я Стефані 

Кліфорд, зокрема зв’язок 2006 та окремі випадки у січні та лютому 

20018, хоча протягом декількох років до президентської кампанії 

Трампа вона вільно говорила про це в інтерв’ю та розповідала 

друзям та знайомим. Потім 13 лютого особистий юрист містера 

Трампа Дін Коен повідомив про виплату Деніелс 130 000 доларів 

лише за декілька днів до виборів 2016 року. Вона погодилась 

прийняти гроші в обмін на договір про нерозголошення, який 

забороняє обговорення її зв’язку з Трампом. Зі свого боку, Коен 

заперечив політично чутливу причетність транзакції до організації 

Трампа або рахунку виборчої кампанії Трампа, тому що 

американський закон забороняє певні типи грошових надходжень 

або надходжень в натуральному вигляді до кандидатів, які 

балотуються на політичну посаду. 6 березня 2018 Деніелс подала 

позов до суду проти Трампа, щоб скасувати договір про 

нерозголошення. Натомість 16 березня 2018 містер Трамп та його 

особистий юрист Майкл Коен подали позов проти міс Деніелс за 

порушення договору. Чи буде спростований у середині березня 2018 

року довготривалий зв’язок Трампа зі Стормі Деніелс або ж 

підтвердиться недобре передчуття щодо інших впливових осіб у 

Білому Домі, Вашингтон (округ Колумбія) та ще де-небудь у 

Сполучених Штатах? 

У 44 році до нашої ери сталось вбивство Юлія Цезаря, яке 

визначило 15 березня того року як переломну подію в історії 

республіканської демократії і римської історії в цілому. Римські іди 

були місячними, середина місяця асоціювалась з повним місяцем. 

Прикмета про невдачу припадає на 13-ий день у більшості місяців, 

але повний місяць буває і 15-го березня (те саме стосується травня, 

липня та жовтня). Цього року було два дні з повним місяцем у 

березні, а новий місяць з’явився 17 березня. Нічого подібного до 

римської трагедії не трапилось у березні у Вашингтоні (округ 
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Колумбія), але відзначалося збільшення плинності кадрів Білого 

дому, прибічників та юристів містера Трампа та навіть членів 

Кабінету міністрів. Був цілий шквал судових справ. І російські 

вибори. 

Приголомшені різким звільненням (про яке сповістив Трамп 

у твіті 13 березня) Держсекретаря Рекса Тіллерсона (офіційно на 

посаді до 31 березня 2018), коментатори новин активно 

підраховували кількість кадрів Білого дому та посадовців Кабінету 

міністрів Трампа, яких було звільнено з посад (загалом більше 50 до 

кінця березня 2018), міркуючи, хто буде наступним. Наступним був 

Радник з питань національної безпеки Генерал Г.Р. МакМастер, чия 

відставка була оголошена 22 березня та мала вступити в силу 9 

квітня 2018.  Нарешті 29 березня в іншому твіті було повідомлено 

про звільнення Міністра зі справ ветеранів док. Девіда Шулкіна, 

якого мав замінити терапевт Білого дому Контр-адмірал док. Ронні 

Л. Джонсон. Тому ніяких «березневих ід» і ніякої «різанини в 

суботню ніч» з посиланням на звільнення декількох осіб в епоху 

Ніксона протягом Вотерґейтського скандалу наразі не згадують у 

зв’язку з розслідуванням Спеціальної розвідувальної ради Мюллера. 

Дехто пішов, але Президент досі на посаді та вже запустив 

підготовку своєї кампанії перевиборів. Спекуляція щодо подальших 

потенційних звільнень виявила ще декілька імен в Адміністрації, але 

жодних жінок на високих посадах не було звільнено протягом 

Місяця історії жінок, хоча Директор Білого дому з комунікацій Фейт 

Хікс, яка пішла у відставку 28 лютого, звільнилася 28 березня. Серед 

декількох юристів, котрі пішли із Білого дому або команди Трампа, 

ім’я його особистого юриста Майкла Коена було найвідомішим. Як 

вказано вище, саме містер Коен був тим, хто вплинув на виплату 

«таємних грошей» міс Деніелс (Кліффорд) та категорично 

заперечував, що оплата мала будь-яку причетність до містера Трампа 

(який фігурував у договорі, підписаному міс Деніелс під 

псевдонімом).  

Жінки та чоловіки в мистецтві та політиці 

Згадайте, що міс Деніелс актриса. 12 січня 2018 року газета 

«Уолл-стріт Джорнал» викрила історію про «сплату за мовчання 

зірки з фільмів для дорослих.» Після того, як Білий дім та міс 

Деніелс спочатку заперечували зв’язок, в її позові проти Трампа від 

6 березня вона заявила, що Договір про нерозголошення недійсний, 
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тому має за мету розірвати його, незважаючи на отримані гроші, які 

вона наразі готова повернути. У телевізійному інтерв’ю 16 березня 

адвокат Деніелс Майкл Авенатті заявив, що до нього звертались 

шість інших жінок, дві з яких очевидно мали договори про 

нерозголошення. 20 березня колишня модель «Плейбою» Карен 

МакДугал подала позов проти містера Трампа, щоб розірвати 

договір 2016 року про нерозголошення зв’язку з Трампом, за що їй 

було сплачено $150 000. В обох випадках заявлені зв’язки почались 

2006 року, невдовзі після того, як Меланія Трамп народила 

наймолодшого сина Беррона В обох жінок взяли інтерв’ю роки тому, 

вони очікували, що стануть відомими і просуватимуться вгору у 

сфері розваг для дорослих. Стормі Деніелс навіть пройшла тест на 

детекторі брехні у 2011 році, та було визнано, що вона казала 

правду, хоча звіти детектора брехні заборонені в суді. Історія Карен 

МакДугал, як стверджує «Нешенел Інквайрер», не була 

опублікована, згідно з методом «спіймай та вбий», як тільки Трамп 

став кандидатом у Президенти від республіканців. Вона наразі подає 

позов проти власника «NE American Media, Inc.» («АМІ»), щоб 

розірвати договір, який забороняє їй розповідати про будь-які 

зв’язки, які вона, можливо, мала з одруженими чоловіками. Карен 

наголошує, що «АMI» таємно мала справу з Майклом Коеном. 

Ці дві жінки були добровільними учасницями зустрічей із 

Дональдом Трампом. Вони не беруть участі у русі «Я теж», який 

з’явився восени 2017 року. Вони не були серед тих, хто звинуватив 

Трампа в неповазі до жінок після ганебного відеозапису «Access 

Hollywood», що, однак, був опублікований багато разів, повністю 

засуджений у 2016 і який не зміг зруйнувати балотування у 

Президенти. Звіти про сексуальні пригоди містера Трампа були 

відхилені його дружиною, названі нею брехнею та хизуванням 

«Access Hollywood», «розмовою хлопців». Інші прибічники також 

відхилили ці звіти, назвавши їх «розмовою за запертими дверима», 

виправдовуючи тим, що в одружених таке трапляється, або ж цілком 

заперечили. Сам Трамп заперечив зв’язки, тому так само вчинила і 

секретар Білого дому Сара Хакабі Сандерс. Дивлячись на те, як міс 

Сандерс по телебеченню презентує свою залізну логіку заперечення 

від імені свого боса, дозволяє зрозуміти, чому її було обрано в липні 

2017 року на зміну її попередниці Шон Спайсер (яка протрималась 

на посаді тільки шість місяців). Саме під час, здавалось би, 
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успішного початку руху «Я теж». Нагадування: рух «Я теж» не був 

викликаний скаргами жінок на неприйнятну поведінку містера 

Трампа. Спочатку він розпочався через звинувачення в сексуальних 

домаганнях проти кінопродюсера Гарві Уайнштайна.У жовтні 2017 

року рух став «вірусним», у вигляді хештега в соцмережі, щоб 

показати широку розповсюдженість сексуальних домагань, особливо 

в мистецтві, та потім, у більшості випадків, на робочому місці.  

Як Деніелс, так і МакДугал є частиною індустрії візуального 

виступу: порнозірка та модель «Плейбою». Після звільнення містера 

Уайнштайна з його власної компанії стало відомо, що про його 

поведінку не тільки ходили плітки, але дійшло й до деяких судових 

позовів, де за скарги було виплачено значну суму, щоб купити 

мовчання. Ця тема знову стала такою «гарячою», що запит у 

пошуковій системі видає близько 3 930 000 результатів за 0,68 

секунд (на 20 березня). Багато де повідомлялось, що містер Трамп 

бажає, очікує та іноді вимагає відданості від своїх працівників. 

Наразі стало відомим, що він запровадив практику  Договорів про 

нерозголошення, розповсюджених у приватному секторі Білого дому 

навіть до інаугурації. Договори діють незалежно від відпрацьованого 

періоду та потребують компенсації за будь-яке порушення. Хоча, 

згідно з законом, вони не можуть бути примусовими для 

громадських працівників.   

Чи змінились ті часи? Хоча тип поведінки Дональда Трампа 

можна описати після почутого  (безсумнівно, хизування) на записі 

«Access Hollywood», це не зруйнувало його вибори та в подальшому 

про цей запис не замовчували. В жовтні 2016, лише за декілька 

тижнів до виборів, Саммер Зервос, колишня конкурсантка на 

телевізійному шоу Трампа “Новачок”, звинуватила його в небажаних 

сексуальних заграваннях у 2007. Використовуючи типову для його 

стратегії тактику відволікти увагу та очорнити обвинувача, містер 

Трамп, як повідомляє «Уолл-стріт Джорнал», «натякав в твітері, на 

з’їздах кампанії та протягом президентських дебатів, що її історія 

була «трюком» та «шахрайством» та створена для того, щоб 

привернути увагу». Законодавчий акт про обмеження щодо 

сексуальних домагань закінчив свою дію, але у відповідь Трампу, 

який псує їй репутацію (він повністю відхилив всі звинувачення 

жінок, назвавши їх брехливими), в січні 2017 Зервос подала позов 
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проти нього за наклеп. 20 березня 2018, нью-йоркський суддя 

постановив, що проти Трампа може бути порушено справу. 

Також 20 березня Дональд Трамп оголосив на телебаченні, 

що він телефонував Володимиру Путіну та привітав його з 

перемогою на російських президентських виборах, проведених 18 

березня. 21 березня новинні сервіси активно повідомляли про звіт 

(він був опублікований у «Вашінгтон Пост») щодо інформаційних 

матеріалів Президента, де було особливо рекомендовано НЕ вітати 

містера Путіна (великими літерами, так, як Президент пише свої 

твіти). Головний вашінгтонський кореспондент Джей Теппер сказав 

на своєму шоу «The Lead» таке: «Президент Трамп до цього дня 

сказав публічно гірші речі про мене, Дона Лемона, Чака Тодда, 

Меріл Стріп та колектив «Гамільтона», ніж він сказав про 

колишнього агента КДБ та нинішнього порушника прав людини 

Володимира Путіна.» 

Я чула коротшу версію цього коментаря 14 березня, коли ще 

проходили вибори та  містер Теппер скоротив порівняння до «гірші 

речі про Меріл Стріп ніж про Путіна». Це надзвичайно 

розповсюджено у світі мистецтва та є ознакою упереджених 

стосунків між містером Трампом, СМІ та спілкою мистецтв.  

У січні 2017, після того, як він виграв вибори, але до інаугурації, 

Дональд Трамп назвав Меріл Стріп «дуже переоціненою» актрисою 

після того, як вона розкритикувала його риторику під час кампанії у 

своїй промові подяки на Церемонії вручення нагород премії 

«Золотий глобус» 8 січня 2017.  

Однак  найномінованіша серед  нинішніх актрис жодного 

разу не назвала його ім’я, поки отримувала премію «Золотий глобус 

за життєві досягнення», Трамп до світанку випустив довгу серію 

ворожих твітів. Відповідний настрій Спілки мистецтв скоро 

відобразився у промові ведучого Джиммі Кіммела на Церемонії 

нагородження премією «Оскар» 26 лютого 2017 року: 

«Ми зібралися тут цього вечора для того, щоб вшанувати 

великих акторів, але ми тут також і для того, щоб вшанувати акторів, 

які здаються великими, та насправді ними не є.  І серед усіх 

«великих» акторів тут, у Голівуді, одна акторка пройшла 

випробування часом за велику кількість своїх нецікавих та 

переоцінених ролей  [оплески, Меріл Стріп показують на камеру]. 

Дивіться, це те, що він дійсно має на увазі [«він» тут стосується 
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Трампа  – М.Т.]. І з вашого дозволу скажу, що, починаючи з її 

посередньої ранньої роботи в «Мисливцях на оленів» та «Із Африки» 

до її не приголомшливих ролей у «Крамер проти Крамера» та «Вибір 

Софі», Меріл Стріп відпрацювала без будь-яких зайвих зусиль 

більше ніж у 50 фільмах протягом своєї тьмяної кар’єри. Це 20-та 

номінація Меріл на «Оскар». Це є ще дивнішим, якщо врахувати той 

факт, що її навіть не було в будь-якому фільмі цього року, ми просто 

написали її ім’я за звичкою.  

Меріл, вставайте, якщо бажаєте.  Давайте ,будь ласка, всі 

разом зі мною абсолютно незаслуговано зааплодуємо Меріл Стріп, 

добре? «Дуже переоціненій» Меріл Стріп, усі». 

Містер Кіммел є ведучим нічного телевізійного ток-шоу «Джиммі 

Кіммел у прямому ефірі» на каналі «ABC».  Подібним 

імпровізованим «компліментом» він закінчив свій діалог із Меріл 

Стріп,  уїдливим жартом натякаючи на корупційний непотизм у 

цьому Білому домі: «Гарна сукня, до речі. Це «Іванка»? 

(посилаючись на активні інтереси бізнесу доньки Президента).   

На знак протесту проти сексуальних домагань, багато 

знаменитих жінок вдягли чорні сукні на Церемонію вручення 

«Оскара». Донині Академія номінувала та нагородила щонайменше 

двох чоловіків, звинувачених у скривдженні жінок. Мел Гібсон, який 

був «у тіні», назбирав номінацій для себе як режисер фільму «З 

міркувань совісті». Кейсі Аффлек переміг у номінації «Найкращий 

актор» за «Манчестер біля моря». Обидва були відсутні на Церемонії 

нагородження «Оскаром» 2018 року. Минулого року багатьом 

чоловікам – важливим, впливовим, навіть знаменитим чоловікам, 

особливо в мистецтві та ЗМІ  − довелося мати справу зі 

звинуваченнями в сексуальному домаганні. Насправді настільки 

багатьом, що на 75-ій Церемонії вручення нагород премії «Золотий 

глобус» (проведеної 7 січня 2018) письменник-комік Сет Мейерс 

привітав публіку таким чином: 

«Доброго вечора, леді та джентльмени, які залишились». 

Мейерс, відомий завдяки шоу «Суботнього вечора у прямому ефірі» 

та на даний час ведучий шоу «Пізно ввечері» на «NBC», сфокусував 

свої висловлювання на Голівуді, Каліфорнії та безпідставному 

нервуванні чоловічої частини аудиторії: 

«Це2018, марихуана врешті-решт дозволяється, та сексуальне 

домагання врешті-решт ні» [сміх, оплески]. Гарний буде рік!  



 22 

Починається нова ера, мені це зрозуміло, тому що минули 

роки з тих пір, як білий чоловік був такий знервований у Голівуді. 

До речі, особливий привіт ведучим інших майбутніх шоу із 

врученням нагород, які дивляться на мене, як на першу собаку, яку 

вони запустили в космос. 

Адже чоловікам-номінантам у цій залі сьогодні ввечері 

перший раз за три місяці  не буде страшно почути своє ім’я, зачитане 

вголос». 

Публіка засміялась, але здавалося, що не тільки дехто з 

присутніх скорчився,- ведучому також було не цілком комфортно. 

Мейерс додав у свій початковий монолог деякою мірою професійне 

вибачення: 

«Беручи до уваги все те, що відбувається цього року із 

впливовими чоловіками та їх жахливою поведінкою в Голівуді, 

багато людей подумали про те, що буде доречніше для жінки 

володіти такими нагородами, і, можливо, вони мають рацію. Але 

якщо це є якоюсь розрадою, я чоловік, який взагалі немає ніякої 

влади в Голівуді. Я навіть не найвпливовіший Сет у цій залі цього 

вечора [камера спрямована на Сета Роджена]. Ну що ж, пам’ятаєте, 

як він був тим хлопцем, котрий має проблеми з Північною Кореєю? 

(посилання на фільм 2014 року «Інтерв’ю» – М.T.) [сміх, схвальні 

відгуки, оплески]. Простіші часи!» 

Так співпало, що Сет Роджен наразі розповів Елен 

ДеГенерес, ведучій організованого із декількох учасників 

телевізійного шоу «Елен», що він знав про стосунки Стормі Деніелс 

із Трампом роки тому: вона була в акторському складі романтичної 

комедії «Трошки вагітна» з Родженом та Кетерін Хейгл у головних 

ролях. 

http://triblive.com/politics/politicalheadlines/13444551-74/judge-rules-

defamation-case-against-trump-may-proceed вівторок, 20 березня 

Чорне плаття на вечірці після «Оскара» 2018 ... 

www.popsugar.com › Fashion › Oscars  

Пропустивши покази на Тижні Моди, Кендалл Дженнер 

неочікувано з’явилася на вечірці Веніті Феєр після Церемонії 

нагородження «Оскара».  

Цього року Джиммі Кіммела знову запросили на церемонію 

нагородження «Оскар»,а саме провести 90-ту річницю шоу 4 березня 

2018. Тут його стисла доповідь щодо змін у Голівуді за минулий рік: 

http://triblive.com/politics/politicalheadlines/13444551-74/judge-rules-defamation-case-against-trump-may-proceed
http://triblive.com/politics/politicalheadlines/13444551-74/judge-rules-defamation-case-against-trump-may-proceed
https://www.popsugar.com/fashion/Kendall-Jenner-Black-Dress-Oscars-Afterparty-2018-44637626
https://www.popsugar.com/fashion
https://www.popsugar.com/Oscars
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«Академія, як ви без жодного сумніву розумієте, торік вжила заходів 

задля того, щоб виключити Харві Вейнштейна зі своїх рядів. Було 

багато номінантів, але Харві заслуговував на це найбільше. [рідкі 

оплески: «О, це приємно, я впевнений: він оцінить ці оплески, без 

сумніву]. Академія його витурила …» 

Що стоїть за цією доповіддю? Брати Вейнштейн, Боб та 

Харві,- співзасновники надзвичайно успішної компанії «Miramax 

Films»,- створили свою нинішню компанію «TWC» (для компанії 

«The Weinstein Company») у 2005 році після звільнення з «Miramax». 

Компанія, віднесена до категорії «міні-кіностудія», звільнила Харві 

Вейнштейна в жовтні 2017 після того, як більше 80 жінок 

звинуватили його в сексуальному домаганні, нападі та навіть 

зґвалтуванні. Компанія спробувала продати свої активи за 

півмільярда доларів, але угоди неодноразово зазнавали невдачі. 19 

березня 2018 компанія оголосила про банкрутство. Що це значить 

для фільму та телебачення? Що це значить для жінок? Після місяця, 

повного заголовками новин на кшталт: «Юрист Трампа заплатив 

порнозірці» або «Президент та порнозірка», або (саркастичне 

висміювання) «Шалена історія Трампа: семирічна боротьба між 

Президентом та порнозіркою», містер Трамп все ще в Білому домі. 

Але не тільки такі магнати ЗМІ, як Вейнштейн, без роботи. 

Чоловіки-актори, продюсери, теле- та радіоведучі звільнені зі своєї 

роботи або проектів, а деякі з їхніх попередніх робіт приречені на 

забуття навмисно.  

Монолог Кіммела на церемонії нагородження «Оскар» 4 

березня 2018 мав спробу обережно знайти правильну комбінацію 

серйозності, комедійності та оптимізму. Зрештою, Академія 

кінематографічних мистецтв та наук святкувала 90-ту річницю 

Академічної нагороди «За заслуги», вперше врученої  1929 року. 

Кіммел використав як реквізит крупну статую «Оскара», 

встановлену на сцені: 

«Це великий Оскар. Це 90-річні нагороди Академії. Це 

історія, яка відбувається прямо тут. Наш друг Оскар – Оскару 90 

років сьогодні ввечері, що означає те, що він вірогідно вдома 

сьогодні, дивиться «Fox News» (мається на увазі звичка Трампа 

дивитись «Fox News», і мережа «Fox» не транслює Церемонію 

нагородження, яку показують на «ABC»). Звичайно – ні, Оскар тут, з 

нами.  
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Після всіх років, після всіх нагород, вручених за досягнення 

в шоу- бізнесі, Оскар досі номер один, жодних питань. Оскар 

найулюбленіший та найповажніший чоловік у Голівуді. І є дуже 

гарна причина чому. Просто подивіться на нього. Тримає руки, де ви 

їх бачите. Ніколи не скаже грубого слова. І найважливіше- взагалі 

ніякого пеніса. Він буквально статуя обмежень [натяк на статую 

обмежень]. І це той тип чоловіків, яких нам бракує більше в нашому 

місті. Ось те, наскільки неосвіченим є Голівуд стосовно жінок. Ми 

зробили фільм із назвою «Чого бажають жінки», та Мел Гібсон був у 

головній ролі [на Церемонії нагородження «Оскар» 2017 року, 

камера спрямована на передній ряд, показуючи Мела Гібсона до 

того, як вона наблизилась до Меріл Стріп. Ніякого Гібсона цього 

року – М.Т.]. Це все, що потрібно знати». 

Але нам слід знати більше. Недостатньо бути свідками 

удаваної, самовдоволеної скромності. Що ж відбувається в 

кіношному та медійному бізнесі,  які зміни відбуваються на 

робочому місці? Який вплив іде не тільки на зірок та не тільки на 

Голівуд? До скандалу компанія «TWC» мала квітучий відділ 

телевиробництва. Потім телевізійні мережі обірвали зв’язки з 

ганебною компанією, мало чого залишивши на виробничій лінії. 

Обіцялось, що історія «Navy SEAL» «Шість», яка була створена 

власними силами на «A+E Studios», повернеться на 2-ий сезон у 

День пам’яті 2018 року. Також до цього часу не зазнало змін 

популярне шоу «Проект Подіум: Усі зірки». Воно має вартість двох 

повністю закінчених сезонів, хоча питання щодо створення будь-

яких нових епізодів досі не вирішене. Обидва сезони веде жінка все 

ще зірки Харві, дизайнер моди Джорджина Чепмен, з якою вони не 

живуть разом, та яка входить до складу журі щодо вирішення долі 

серіалів, яким надається другий шанс. Вартість інших активів, що 

залишились, знижено до 350 мільйонів доларів, більшість із яких 

викуплено «Lantern Capital». Мережі ліквідують кредити на 

виробництво для Вейнштейна або пов’язаних із Вейнштейном 

проектів. Агітація щодо розподілу величезна: пошукова система Бінг 

видає 6 710 000  результатів за запитом «продаж компанії 

«Weinstein»» та 5 040 000 за запитом «Банкрутство «Weinstein»» 

(станом на 31 березня, 2018). 

Але що відбувається з кінопроектами, які були у процесі 

розвитку? Взяти хоча б один такий приклад: зйомки за романом 
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Пауло Коєльо 1988 року «Алхімік» не могли навіть розпочатись 

цілими роками. Здавалося, що в 2010 американська кінокомпанія 

«Tri-Star», що належить компанії «Sony», отримала права на фільм за 

цим романом, який було перекладено 80 мовами. До 2016 «Tri-Star» 

уклала угоду з Лоуренсом Фішберном,  власником «Cinema Gypsy», 

щодо керування (як він хотів із 2008), і Харві Вейнштейн увійшов до 

складу Ради директорів як продюсер. Інтерв’ю з продюсером 

Ольгою Лесновою, випускницею Московського державного 

університету та Нью-йоркської кіноакадемії, виявило, що протягом 

Кінофестивалю у Торонто 2016 року компанія «PalmStar Media» 

виплатила братам Вейнштейн 6,5 мільйонів доларів за права на 

створення «Алхіміка». У той час брати Вейнштейн все ще 

залишались продюсерами, видатними акторами, чиї імена було 

зазначено у скриптах. Виробництво було заплановано на 2017 рік, а 

театральну прем’єру - на 2018 рік, але наразі немає жодної доступної 

актуальної інформації. Можна сподіватись на краще для Ольги 

Леснової, яка раніше мала відношення до організації Вейнштейна та 

повинна була брати участь у проекті. 

Найважливішим позитивним результатом цієї справи тепер є 

звільнення компанією «The Weinstein Company» всіх обвинувачів та 

свідків від Угод про нерозголошення , як частини оформлення 

банкрутства. Тепер, коли у Стормі Деніелс взяли інтерв’ю в «Inside 

Edition» (24 січня, 2018), «Джиммі Кіммел у прямому ефірі» (30 

січня, 2018) та в «60 хвилинах» Андерсона Купера («СBS», 25 

березня, 2018), очікується, що основний розгляд справи та її 

законності буде відбуватись у суді. Надихає відчуття такого 

позитиву та оптимізму бажання Джиммі Кіммела бути успішним у 

рухах, від яких мають користь не тільки жінки та не тільки в 

Голівуді: 

«Але те, що сталось із Харві, те, що відбувається повсюди, 

було довгоочікуваним. Ми більше не можемо дозволити ігнорувати 

погану поведінку. На нас дивиться світ. Нам потрібно подавати 

приклад. І правда в тому, що якщо ми тут будемо успішними, якщо 

ми зможемо працювати разом задля того, щоб зупинити сексуальне 

домагання на робочому місці.  

Протягом цього вечора я сподіваюсь, що ви послухаєте 

багато сміливих та відвертих прибічників таких рухів, як «Я теж» та 

«Час скінчився», та «Ніколи знову». Тому що те, що вони роблять, є 
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важливим, і речі змінюються на краще, вони за цим слідкують. Це 

позитивна зміна». 

 
Ерман АКІЛЛІ 

 

ВПЛИВ ОРГАНІЗАЦІЇ ТІКА НА ТУРЕЦЬКО-УКРАЇНСЬКІ 

ВІДНОСИНИ 

 

Наслідки Другої світової війни відгукувались країнам 

бідністю, голодом і занепадом. Починаючи з 1945 року у 

міжнародній системі, що встановлювала сталий мир, якого досягли 

на основі взаємозалежності, яка була наслідком спільногоплану для 

держав та завдяки успіху плану Маршалла з його  концепцією 

зовнішньої допомоги. У літературі з міжнародних відносин іноземна 

допомога зазвичай визначається як: «міжнародна передача капіталу, 

товарів або послуг з країни або міжнародної організації на користь 

країни-одержувача або її населення». Завдяки зовнішній допомозі, 

слаборозвинені країни або країни, що розвиваються, долають свої 

внутрішні перешкоди за підтримки держав-донорів заради кращого 

майбутнього. 

Однак після розпаду СРСР ефективність зовнішньої 

допомоги стала важливішою через зміну характеру міжнародної 

системи. Переходячи від біполярного до уніполярного/ 

багатополярного світового порядку, багато країн постраждали 

більше, ніж будь-коли раніше, щоб вписатися в новий світовий 

порядок. Крім того, характер зовнішньої допомоги також змінився з 

«капіталу, товарів або послуг» на «допомогу заради розвитку». 

Завдяки цим подіям у міжнародній системі у 1992 роціТуреччина 

також заснувала своє агентство допомоги заради розвитку − 

«Турецьке агентство співробітництва та координації (TIKA)». 

З цього часу діяльність організації ТІКА можна розглядати 

протягом двох основних періодів: з 1992 по 2002 рік та з 2002 року 

по сьогоднішній день. Протягом першого періоду ТІКА зосередила 

свою діяльність на молодих тюркських державах у вигляді технічної 

допомоги на інфраструктуру; за цей період ТІКА завершила 2241 

проекти. За другий період ТІКА збільшила вчетверо кількість своїх 

проектів за 2003–2011 роки, коли ці проекти були зосереджені на 
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